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A EXPRESIÓN DA 2SG DO PRETÉRITO PERFECTO DE INDICATIVO NO NOROESTE IBÉRICO... OU 

COMO XORDE A DIVERSIDADE DIALECTAL 

FRANCISCO DUBERT GARCÍA 
Universidade de Santiago de Compostela 

A expresión da 2.ª persoa de singular do pasado perfectivo de indicativo (o conxunto 
de formas descendentes do sufixo verbal latino -ISTĪ) presenta no noroeste ibérico 
unha gran riqueza dialectal, pois sucesivas mudanzas lingüísticas causadas por 
fenómenos lingüísticos diacrónicos de diversa índole foron creando ó longo do tempo 
unha considerable variación: cantaste, cantastes, cantache, cantaches, bebeches, 
bebiches, bebestes... O estudo desta diversidade actual ilustra dúas facetas 
interesantes da variación. En primeiro lugar, mostra as virtualidades da mudanza 
lingüística, de como un ítem lingüístico base máis ou menos uniforme pode verse 
modificado de diversos xeitos en cada área por mudanzas diferentes. En segundo 
lugar, a observación destas variantes ensina como a expansión autónoma das distintas 
mudanzas lingüísticas que afectan a un mesmo ítem conducen da unidade á 
diversidade nun territorio. 

O método que seguirei consistirá na análise da distribución xeográfica das diferentes 
variantes de expresión das palabras morfosintácticas arriba descritas. Os datos 
tomaranse do Atlas Lingüístico de la Península Ibérica, do Atlas Lingüístico Galego, do 
Estudiu de la transición llingüística na zona Eo-Navia e doutros atlas de pequeno 
dominio e das monografías xa publicadas. 

Mostrarase como cada mudanza avanza con autonomía das outras. A superposición da 
extensión de cada un dos resultados destas mudanzas na expresión da mesma palabra 
morfosintáctica é o que acaba por conformar a paisaxe dialectal que hoxe 
contemplamos. A análise da expresión da 2.ª persoa de singular do pasado perfectivo 
de indicativo vólvese unha ilustración de como se constitúe o mapa dialectal do 
noroeste ibérico e, no fondo, como se xeran os dialectos. 


